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FAAC

ADVERTENCIAS PARA O TECNICO INSTALADOR
OBRIGAGOES GERAIS DE SEGURANGA

1. ATENGAO! E importante, para salvaguardar a seguranga das pessoas, 15. Aautomagéo dispée de uma seguranga intrinseca anti-esmagamento, consti-
seguir atentamente todas as instrugdes. Uma instalagao errada ou um tuida por um controle de torque. No entanto, é necessario verificar o limiar de
uso incorreto do produto pode provocar graves danos as pessoas. intervencéo de acordo com o indicado pelas normas referidas no ponto “10”.
2. Ler atentamente as instrugdes antes de iniciar a instalagdo do produto. 16. Osdispositivos de seguranga (norma EN 12978) permitem proteger eventuais
3. Os materiais da embalagem (plastico, poliestireno, etc.) ndo devem perma- areas de perigo contra os riscos mecanicos de movimento, tais como
necer ao alcance das criangas, pois representam fontes potenciais de perigo. esmagamento, arrastamento, amputago.
4. Conservar as instrucdes para futura referéncia. 17. Para cada instalagéo é aconselhavel utilizar pelo menos um aviso luminoso
5. Este produto foi projetado e fabricado exclusivamente para o uso indicado (por exemplo, um sinalizador intermitentle ir}cor;zoraldo a parte superior do
nesta documentagao. Qualquer outro uso ndo expressamente indicado pode dissuasor), bem como uma placa d’e smallzggao f|>-<ada adeq.uadamente
prejudicar a integridade do produto e/ou gerar uma fonte de perigo. na estrutura da esquadria, para além dos dispositivos mencionados no
6.  AFAAC exime-se de qualquer responsabilidade decorrente de um uso im- ponto *16". _ - o
propria ou diferente daquele para o qual o automatismo destina-se. 18. A FAAC exime-se de toda e qualquer responsabilidade com relagdo a
7. Nao instalar o aparelho em ambientes com atmosferas explosivas: a presenca s??urznga €ao bo':; func:onimen'to da' e?utc?magao no caso em que sejam
de gases ou fumos inflamaveis constitui um perigo grave para a seguranga. utiizadas pecas s~o resléa entes na.o originais. o
8. Nos paises extra-CEE, para além das referéncias normativas nacionais, 18. Pajra a manutengao, utilizar e?('clusivamente pegas originais FAAC. )
para a obtengdo de um nivel de seguranca adequado devem ser seguidas 20. Nao executar nenhuma modificagdo nos componentes que constituem o
as normas supracitadas. sistema de automag&o.
9. AFAAC néo é responsavel pelo ndo cumprimento das normas técnicas na 21. Otécnico instalador deve fornecer ao operador todas as informacdes relativas
realizagdo dos fechamentos a serem motorizados, nem pelas deformacdes ao funcionamento manual do sistema em caso de emergéncia.
que isto podera acarretar. 22. Na&o permitir que criangas ou outras pessoas estranhas ao processo perma-
10. Ainstalagdo deve ser realizada em plena observancia das normas vigentes. negam nas proximidades do produto durante o funcionamento.
11, Antes de realizar qualquer intervengéo no sistema, seccionar o forecimento 23+ Manter os comandos via radio e todos os geradores e transmissores de
de alimentacéo elétrica. impulso fora do alcance das criangas para prevenir acionamentos involun-
12. Providenciar na rede de alimentagdo da automagdo um disjuntor termo- tarloAs d? automagao.l ) -
magnético unipolar com limiar de atuagdo adequado e distancia de abertura 24. O transito sobre o dissuasor deve ocorrer somente quando o dispositivo
dos contatos igual ou superior a 3 mm, com a finalidade de secionamento, estiver completamente retraido.
conforme as normas vigentes. 25. O usuério ndo deve tentar reparar ou intervir diretamente em caso de ano-
13. Certificar-se de que um interruptor diferencial esteja instalado a montante malia operacional, mas recorrer apenas a pessoal qualificado.
da linha, com um limiar de 0,03A. 26. Tudo o que nao estiver expressamente previsto nestas instrucoes deve
14. Certificar-se de que o sistema de aterramento tenha sido realizado de acordo ser considerado proibido.
com as normas técnicas e seja perfeitamente eficaz, e conectar ao mesmo
as partes metalicas do fechamento.
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PORTUGUES

Tradugdo das instrugdes originais

FAAC

JAN

DISSUASOR J200 HA

1 INFORMAGOES GERAIS

Ler atentamente o presente manual fornecido com o produto, que contém indicagées importantes no que diz
respeito a seguranga, instalagdo, uso e manutengao.

O modelo J200 HA é um dissuasor de transito oleodinamico automatico. A movimentagéo do cilindro é acionada por uma unidade
hidraulica instalada em seu interior. O desbloqueio hidraulico ocorre agindo diretamente na unidade hidraulica. Alternativamente,

com a eletrovalvula opcional, o desbloqueio pode ocorrer automaticamente em caso de auséncia de tensao.

2 DESCRIGCAO E CARACTERISTICAS TECNICAS

Vs

J

1. Unidade hidraulica

2. Caixa de derivagdo interior

3. Furos para passagem dos cabos

4. Sensor magnético de fim-de-curso inferior (NF)

5. Coroa

6. Sinalizador intermitente a LED

7. Faixa refletora

8. Tampa de carregamento de 6leo

9. Haste de mergulho

10. Cilindro movel

11.  Sensor magnético de fim-de-curso superior (NF)

12. Corrente porta-cabos

13. Placa superior do dissuasor

14. Placa superior da unidade central de controle

15. Batentes de parada em posigao alta

16. Batentes
L 17. Furos para drenagem da agua Fig. 1
J200 HA 732804 - Rev.C



Tab. A - Dados técnicos

Tenséao de alimentagao

220...240 V~ 50/60 Hz

Tipo de motor elétrico

Assincrono monofasico

Condensador de partida 16 uF
Protecao térmica do motor elétrico 120°C
Poténcia max. absorvida 600 W
Forga maxima de impulso nas subidas’ 2000 N
Curso da haste/Altura do cilindro 600 mm
Diametro do cilindro 200 mm
Velocidade de subida’ 86 mm/s
Velocidade de descida’ 100 mm/s
Temperatura ambiente de exercicio? -40°C...+55°C
Tipo de uso Residencial

Frequéncia max. de uso permitida

180 ciclos/hora

Grau de protegao IP

IP56

Peso do pilarete

93 kg (envernizado) - 99 kg (inox)

Tipo de 6leo

FAAC HP OIL

" Referido a tensdo de alimentagdo 230 V~.

2Em caso de temperaturas compreendidas entre -40 e -15 °C é necessdrio instalar o acessoério Aquecedor.

3 DIMENSOES

FAAC
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Niveis expressos em mm

A

515

275

790

322

)

-

400

Fig. 2

J

4 PREPARACOES

tedricas e fluviais; caso contrdrio, sera necessario proteger parcialmente o dissuasor cercando-o com um

c Certificar-se de que o ponto de instalagdo do dissuasor ndo encontre-se numa drea de coleta de dguas me-

- canal de drenagem, dotado de grelha de cobertura.

A Realizar a escavacdao até atingir uma profundidade de aproximadamente 1,1 metros.

J200 HA

732804 - Rev.C
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A escavacdao pode ser prevista em forma quadrada, com um lado de aproximadamente 1 metro (Fig. 3). Alter-
| nativamente, utilizar um perfurador com um didametro de 50 cm, observando as profundidades supracitadas
e prevendo nos ultimos 30 cm uma conformag¢ao quadrada (lado de aproximadamente 1 metro).

Niveis expressos em mm

1100

1000

1000

300

800

500

Fig. 3 )

e Introduzir cascalho (graos com didmetro de aproximadamente 20 mm) até recobrir uma espessura de cerca

A Certificar-se de que o terreno

 possua uma boa capacidade de
drenagem: introduzir cerca de
40 litros de dgua na escavagao
e inspecionar o processo de
esvaziamento, que deve ocorrer
dentro de 30 minutos. Caso con-
trario, para a coleta e descarga
das dguas, realizar uma linha
com tubagens idoneamente
dimensionadas (diametro de 60
mm) e liga-la a rede de esgotos
ou, alternativamente, a um pogo
mais profundo em relagdo ao
poco de contengéo do dissuasor
e dotado de um sistema de esva-
ziamento (eletrobomba, etc.).

de 30 cm, tendo o cuidado de compacta-la para prevenir “movimentos de consolidagao” futuros.

Vs

1100
. 800

300

Niveis expressos em mm
-

1000

1100

1000

Fig. 4

J200 HA
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Introduzir os parafusos sem cabega fornecidos de série nos furos indicados na figura e, a seguir, acoplar aos mes-
mos os olhais que serao utilizados para o icamento e a instalagdo do dissuasor.
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Vs
o

Instalar o dissuasor tendo o cuidado de nivela-lo perfeitamente.
O nivel superior da estrutura deve ser posicionado a uma altura
superior (cerca de 10 mm) em relacdo a superficie da pavi-
mentacgéo a fim de limitar a entrada de aguas pluviais no poco.

w0 0%

Para reduzir o risco de tropecamento ligar o poco a superficie

da estrada. 2

A Respeitar obrigatoriamente o sentido do transito indicado na figura 5.

Fig. 5

damente 35 cm) e, a seguir, instalar uma bainha flexivel (com um didmetro exterior de 40 mm) a partir do especifico

c Ao término da instalagdo do pogo, prever a introdugédo de cascalho adicional (até formar uma espessura de aproxima-
- ponto de conexao presente no pog¢o metalico até a estacdo de gestao da movimentacgao.

J200 HA 7 732804 - Rev.C
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Niveis expressos em mm

BAINHA FLEXIVEL
@ 40mm

350

300

Fig. 6

A Aplicar concreto de tipo RCK25 ao redor do pogo a fim de fixa-lo firmemente, até atingir uma distancia de aproxima-
A damente 10 cm a partir da superficie da pavimentagdo. Ao término das operagées de fixagao, realizar o acabamento
f==== da superficie da estrada utilizando o mesmo tipo de material. .

Niveis expressos em mm SUPERFICIE DA ESTRADA

1000

—_—
CONCRETO

800
800

CASCALHO

Instalar as tubagens necessdrias para as ligagées entre a unidade central de gestao e eventuais dispositivos
~adicionais (por exemplo, seméforos - circuitos-malha indutivos - leitor de cartées, etc.) e/ou outros dissuasores
eventualmente presentes; prever a realizagao de todas as conexées elétricas e de um sistema de aterramento.

Para ligar o dissuasor a placa de
_ controle utilizar um cabo de tipo

~ FG160R16-0,6/1kV-16G1,5 com
um comprimento maximo de 50
metros.

Imp.: todas as tubagens devem ser instala-
das em plena observancia das normas
vigentes.

A Ao término da instalagao, remo-

\ ver a pelicula adesiva de pro-
tecdo aplicada as duas placas
superiores.

J200 HA 8 732804 - Rev.C
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5 CABLAGENS ELETRICAS

Para conectar o dissuasor a unidade de gestéo deve-se utilizar um cabo multipolar de tipo FG160R16-0.6/1kV-16G1.5 (16 cabos de 1.5
mm?) com um comprimento maximo de 50 metros. Este cabo deve ser instalado no interior de uma bainha com um diametro de 40 mm.
Realizar as cablagens elétricas na caixa de derivagéo ao lado do dissuasor conforme mostrado na figura abaixo; € possivel remover
a caixa para facilitar as operacées, conforme ilustrado na figura 8.

Q Eventuais acessorios e dispositivos adicionais (tais como fotocélulas, botées de abertura/fechamento, etc.)

wn
A
=
O
]
=
0@
que devam ser conectados a unidade central devem possuir obrigatoriamente isolamento duplo. 2

Traducgdo das instrugdes originais

Terra > |l |
Fase (motor) > [ 1=
Neutro (motor) —
Fase (motor) I~

+24V e
Luzes >

Fim-de-curso SUPERIOR N.F.

Fim-de-curso INFERIOR N.F.

O) I—
L T 11

Fig. 8
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6 FUNCIONAMENTO MANUAL

Caso torne-se necessario abaixar manualmente o dissuasor, agir
no dispositivo de desbloqueio.

1.

2.

3.

Desaparafusar o parafuso de fechamento que encontra-se
na parte superior do dissuasor (Fig. 9, referénciA 1).
Introduzir no respectivo furo a chave de desbloqueio forne-
cida de série.

Girar em sentido anti-horario para provocar o abaixamento
do dissuasor (Fig. 9, referéncia 2).

Fig. 9

7 FUNCIONAMENTO AUTOMATICO
A fim de restaurar o funcionamento automatico:

1.

Introduzir no especifico furo a chave de desbloqueio forne-
cida de fabrica.

2. Girarem sentido horario até atingir o batente mecanico (Fig.

10, referéncia 1).
3. Aparafusar novamente o parafuso de fechamento situado na

parte superior do dissuasor (Fig. 10, referéncia 2).

Fig. 10
1 e
1

J200 HA

8 MANUTENQAO
A sequéncia padréo de manutenc¢éo ordinaria é a seguinte:

1.
2.

3.

Limpeza do pogo e aspiracéo dos materiais ali depositados.
Limpeza das descargas de drenagem das aguas no fundo
do pogo.

Inspegéo e reparo de eventuais perdas de 6leo a partir do
pistdo de movimentacao.

Inspegéo geral do correto aperto dos elementos de fixagdo
do dissuasor.

Limpeza geral do cilindro movimentado e eventuais retoques
da pintura.

Inspecgao da unidade central oleodindmica, eventual preen-
chimento do nivel do dleo e verificagdo da calibragdo das
pressbes operacionais.

Inspegdo e eventual calibragdo das funcionalidades do
pressostato de seguranga (se presente).

Aconselha-se efetuar a manutengéo supradescrita com frequiéncia
semestral.

732804 - Rev.C



FAAC
EQUIPAMENTO ELETRONICO JE275

c Antes de efetuar qualquer tipo de intervencdo no equipamento eletrénico (ligagées, manutencao) seccionar

sempre a alimentagao elétrica.

- Prever, a montante do sistema, a instalagdo de um disjuntor termomagnético diferencial com um limiar de
intervencdo adequado (0,03A).

- Conectar o cabo de ligacao a terra ao respectivo terminal presente no conector J9 do equipamento (consultar
a figura abaixo).

- Certificar-se de que o seccionador de rede esteja dotado de uma chave de bloqueio, a menos que seja
instalado em posigao visivel e de facil alcance para o operador/técnico mantenedor.

- A instalagcdo do equipamento deve ser prevista a uma altura compreendida entre 0,4 e 2,0 metros.
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9 LIGAGOES ELETRICAS

LADO DA PLACA JE275 LADO DO DISSUASOR
— °230Vac~50Hz

99

MOT2

]
Em

7

-
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]
Motor com —I— I @[ = =
MOT1 o = M)
FAN o=
230Vac ~ Motor
oM [ @ | |
oM i @ | |
LAMP +24V o~
Luzes \/h
- I ® | |
ouTa [ @ | 1
I \ \ —Pﬂ Fim-de-curso
OouT3 SUPERIOR
i O ;
Luzes — OUT3 [ @ | —l-ﬂ Fim-de-curso
OuT2 H ‘ @ ‘ _I_ INFERIOR

OUT1

+24V —> +24V

+24V
GND
GND
EMERGENCY
STOP
FSW
CLOSE Fim-de-curso
LTS SUPERIOR
OPEN A SN
LOOP 2 \ =
LOOP 2 Fim-de-curso \\ ‘
INFERIOR <
LOOP 1
LOOP 1
Fig. 11
N J
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10 SELECAO DAS CONFIGURAGOES PREVIAS

Apbs conectar e fornecer alimentagéo a placa, conforme indicado no paragrafo anterior, deve-se selecionar a configuragdo opera-
cional do dissuasor J200HA observando o seguinte procedimento:
1. Aceder a programagéao de 1° nivel mantendo o botdo F pressionado. No visor sera apre- +O

sentada a sigla dF.

2. Soltar o botao F e selecionar através do botéo # o valor 07 +
3. Pressionar contemporaneamente os botées F e — para sair do modo de programacéo e
salvar as alteragbes realizadas.
F

[@ Para maiores informagées sobre a programacgao do equipamento, referir-se as
respectivas instrugées.

11 POSICIONAMENTO DOS CIRCUITOS-MALHA

Séao apresentados a seguir alguns exemplos de realizagéo de circuitos-malha magnéticos com um ou mais dissuasores:

1. Instalagdo de um Unico dissuasor e de dois circuitos magnéticos para a detecc¢éo do transito de veiculos.

Instalagdo de um Unico dissuasor e um circuito magnético para protegéo perimetral.

Instalacéo de 4 dissuasores (em uma placa individual JE275) e de 4 circuitos-malha para protecao de acessos de amplas dimensées.
Instalagao de 8 dissuasores (4 na placa JE275 MESTRE - 4 na placa JE275 ESCRAVIZADA, consultar o par. 12.2) e 8 circuitos-malha
para protegao dos acessos de amplas dimensoes.

Os circuitos-malha deverao ser realizados de acordo com as instrugdes do detector magnético (equipamento eletronico), conectados em
série entre si ou utilizando outros detectores magnéticos conectando em série os respectivos contatos de relé.

Howbd

200 cm

200 cm 100 cm min

60 ¢

140 cm max

0c

100 cm mif

foocmin %V Z /é/
= DTS TR % TS Zi RS
100 cm mi \ N \ \ g \

JEZ275 MASTER JEZ275 SLLAVE

Fig. 12

60cm rmr:

140 cm max

\ e N

Nt
60 cm mr#
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12 CONEXAO DE DISSUASORES ADICIONAIS

12.1 CONEXAO DE ATE 4 DISSUASORES EM UMA UNICA PLACA

E possivel conectar ao mesmo equipamento até 4 dissuasores que funcionardo simultaneamente.
Seguir as indicacdes abaixo para uma correta cablagem e um funcionamento adequado (par. 12.3).
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Fig. 13

12.2 CONEXAO DE ATE 8 DISSUASORES EM DUAS PLACAS JE275 (CONEXAO MESTRE-ESCRAVO)

E possivel conectar entre si duas placas JE275 em configuragdo MESTRE-ESCRAVO para a gestao simultanea de até 8 dissua-
sores. Seguir as indicagdes abaixo para uma correta cablagem e um funcionamento adequado (par. 12.4).

JE275 MASTER JE275 SLAVE

Fig. 14

J200 HA 13 732804 - Rev.C



PORTUGUES

Traducgdo das instrugoes originais

FAAC

12.3 CABLAGEM DE ATE 4 DISSUASORES EM UMA UNICA PLACA

~

. N\
Conexao de 4 motores

LADO DA PLACA

230Vac—50Hz °

LADO DO DISSUASOR —

MOT2
COM
MOTI
FAN
cOoM
com
LAMP

Fig. 15

A

~ - - a - - - A
Conexao de luzes / sinalizador acustico (opcionais)

LADO DO DISSUASOR

7
Luzes 1 =
Sinalizador (8
|__acustico1 (6
Luzes 2 % &
Sinalizador A) LADO DA PLACA
|__acustico2 [@
Luzes 3 _‘,
Sinalizador (8
acustico 3 6
7
Luzes 4 %_
Sinalizador (8
acustico 4 6 Fig. 16

(Conexao de 4 fins-de-curso INFERIORES em paralelo.
Os dissuasores param quando todos os 4 fins-de-curso,
forem excitados.

LADO DO DISSUASOR LADO DA PLACA

F

(Conexao de 4 fins-de-curso SUPERIORES em paralelo.\
Os dissuasores param quando todos os 4 fins-de-curso
forem excitados.

LADO DO DISSUASOR LADO DA PLACA

F

Conexao de 4 pressoéstatos em série (opcionais).
O primeiro que intervém provoca a inversao de todos
os dissuasores.

LADO DO DISSUASOR LADO DA PLACA

FSW
. | GND

Pressostato 1

©e

Pressostato 2

e

Pressostato 3

e

Pressostato 4

gJe)

Fig. 19

Fim-de-curso © Fim-de-curso °

INFERIOR 1 ® \ ;| @ SUPERIOR 1 @ 4 ;|®

Fim-de-curso @. Fim-de-curso @.

INFERIOR 2 ¢ SUPERIOR2 @] [

Fim-de-curso %’ Fim-de-curso @.

INFERIOR 3 * suPerior3 @] {

Fim-de-curso % Fim-de-curso @

INFERIOR 4 Fig. 17 SUPERIOR 4 |@ Fig. 18

- J

' N\

- J
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12.4 CABLAGEM DE ATE 8 DISSUASORES EM DUAS PLACAS JE275 (CONEXAO MESTRE - ESCRAVO)
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PORTUGUES

Tradugdo das instrugdes originais

FAAC

13 RESOLUGAO DE PROBLEMAS
E apresentado a seguir um auxilio para a identificagdo e solugéo de determinadas condicdes.

CONDICAO

SUGESTAO

O dissuasor eleva-se por poucos
centimetros e abaixa-se imediata-
mente a seguir.

assegurar-se de ter selecionado o padréo 7 na placa JE275

verificar a fiagao correta do pressostato de seguranga (opcional, ver as respec-
tivas instrugdes)

verificar se o LED DL3 (FSW) na placa JE275 permanece aceso durante todo
0 movimento

trocar o pressostato (se presente)

2 | O dissuasor, logo apo6s atingir a verificar a correta cablagem dos fins-de-curso (consultar a figura 11 ou a figura 18)
posicao alta, inverte imediatamente. verificar o correto posicionamento dos fins-de-curso de posicéo alta, consultar a Fig.
1, referéncia 11
3 | O dissuasor ndo eleva-se, perma- assegurar-se de ter selecionado o padréo 7 na placa JE275
necendo retraido. verificar se o pilar esta bloqueado hidraulicamente; ver par. 7
verificar a fiagdo correta da eletrovalvula (opcional, ver as respectivas instrugoes)
verificar se a eletrovalvula esta bloqueada hidraulicamente (opcional, ver as
respectivas instrugdes)
trocar a eletrovalvula (opcional, ver as respectivas instru¢des)
4 | O dissuasor permanece alto, em verificar a presenga de eventuais objetos estranhos entre o cilindro e a bucha
posi¢éo de fechamento. de deslizamento que impegam o movimento; agitar o cilindro a fim de facilitar
a descida
5 | O sinalizador acustico e o sina- certificar-se de ter selecionado o padréo n.° 7 na placa JE275

lizador intermitente a LED nao
funcionam.

certificar-se de que o conector de alimentagdo situado abaixo da parte superior
esteja corretamente encaixado

14 PROCEDIMENTO DE DESMONTAGEM PARA MANUTENCAO / LIMPEZA

Ao desmontar o dissuasor para interven¢des de manutencao e/ou limpeza, observar a sequéncia ilustrada abaixo. Cada passo (a
realizar sequencialmente para uma desmontagem completa) permite o acesso a diferentes partes do dissuasor:

1) Substituicao do fim-de-curso superior

2) Substituicao das luzes da parte superior
3) Remogéo do cilindro dissuasor para limpeza interior do pogo de contengao
4) Remocao da haste de mergulho e acesso ao fim-de-curso inferior

J200 HA
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